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120 V~ 50/60 Hz
Occupancy sensing switch

Sensor de occupacion con interruptor

Interrupteur avec détecteur de présence
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Occupancy sensing switch

Sensor de occupacion
con interruptor

Interrupteur avec
détecteur de présence
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Limited Warranty (Valid only in US.A,, Canada, Puerto Rico, and the Caribbean.)

Lutron will, at its option, repair or replace any unit that is defective in materials or manufacture within five years after
purchase. Fer warranty service, return unit to place of purchase or mail to: Lutron at 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA
18036-1299, postage pre-paid.

THIS WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES, AND THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY IS
LIMITED TO FIVE YEARS FROM PURCHASE. THIS WARRANTY DOES NOT COVER THE COST OF INSTALLATION, REMOVAL OR
REINSTALLATION, OR DAMAGE RESULTING FROM MISUSE, ABUSE, OR DAMAGE FROM IMPROPER WIRING OR INSTALLATION.
THIS WARRANTY DOES NOT COVER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. LUTRON’S LIABILITY ON ANY CLAIM FQR-—-
DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE MANUFACTURE, SALE, INSTALLATION, DELIVERY, OR USE OF THE
UNIT SHALL NEVER EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE UNIT. ”~

This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from state to state. Some states do
not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limitation on how long an implied warranty
may last, so the above limitations may not apply to you.

Garantia limitada (Valida solamente en los E.U.A., Canada, Puerto Rico y el Caribe.)
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Important Noies
Please read before installing.

1. CAUTION: To reduce the risk of
overheating and possible damage to
other equipment, DO NOT use to control
receptacles.

2. Install in accordance with all national
and local electrical codes.

3. Both bare and green ground wires
are required to connect to ground.

If no ground is available, consult an
electrician.Device will not function if it
is not grounded.

4. The sensing switch requires an
unobstructed view of room occupants to
detect motion.

5. Hot objects or moving air currents can
affect the performance of the sensing
switch.

6. For indoor use only. Operate between
32 °F and 104 °F (0 °C and 40 °C).
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Lutron reparara o reemplazard, a su criterio, cualquier unidad que presente fallas en sus materiales o fabricacion dentro
de los cinco afios posterior a su compra. Para obtener el servicio de garantia, remita la unidad al lugar donde la adquirid o
enviela a Lutron, 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, con franqueo postal prepagado.

ESTA GARANTIA REEMPLAZA A TODA OTRA GARANTIA EXPRE
LIMITADA A LOS CINCO ANOS DESDE LA FECHA DE COMPRA.
DE REMOCION NI DE REINSTALACION, NI
RESULTANTES DE UN CABLEADO O UNA INSTALACION INCOR
0 INDIRECTOS. LA RESPONSABILIDAD DE
INSTALACION, ENTREGA O USO DE LA UNI

La presente garantia le otorga derechos leg
Algunos estados no admiten la exclusion ni limitacion de dan

LOS DANOS PROVO!
LUTRON ANTE UNA

SA: LA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD ESTA
ESTA GARANTIA NO CUBRE EL COSTO DE INSTALACION,
CADOS POR USO INCORRECTO O ABUSO NI LOS DANOS
RECTOS. ESTA GARANTIA NO CUBRE DANOS INCIDENTALES
DEMANDA POR DANOS DEBIDOS A LA FABRICACION, VENTA,
DAD NO EXCEDERA EN NINGUN CASO EL PRECIO DE COMPRA DE LA UNIDAD.

ales especificos, pero podria tener otros derechos que varian segun el estado.
os incidentales o indirectos, ni limitaciones en la duracion de las

garantias implicitas, de modo que es posible que las limitaciones mencionadas anteriormente no correspondan en su €aso.
Garantie limitée (Valide seulement aux Etats-Unis, Canada, Porto Rico et aux Caraibes.) N

Lutron, a son choix, réparer.

a ou remplacera tout équipement jugé défectueux quant aux matériaux ou a la fabrication dans

les cing ans suivant la date d’achat. Pour bénéficier du service de garantie, retourner 'appareil au détaillant ou a Lutron au

7200 Suter Rd., Coopers

burg, PA 18036-1299, par courrier préaffranchi.
CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARAN

EST LIMITEE A UNE DUREE LES CINQ ANS SUIVANT L,
DE RETRAIT OU DE REPOSE, NI LES DOMMAGES RESULTA

TIE EXPRESSE ET LA GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE
ACHAT. CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES FRAIS D'INSTALLATION,
NT D'UN MAUVAIS USAGE, ABUS OU D’UN CABLAGE OU D'UNE

INSTALLATION INADEQUATS. CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES DOMMAGES INDIRECTS OU DE CONSEQUENCE. LA
RESPONSABILITE DE LUTRON QUANT ATOUTE RECLAMATION POUR DOMMAGES DECOULANT DE OU LIESA LA FABRICATION,
LAVENTE, LINSTALLATION, LA LIVRAISON OU L'USAGE DE L'APPAREIL NE DEVRAENAUCUN CAS EXCEDER SON PRIX D’ACHAT.

Cette garantie vous accorde des droits Iégaux pré
gtats ne permettent pas de limiter ou d’exclure le
garantie implicite. Par conséquent, les limites décrites ci-hauts

Notas importantes

1.

Por favor lea antes de instalar.

PRECAUCION: Para disminuir el riesgo
de recalentamiento y posibles dafnos

a otros equipos, NO utilizar para controlar
receptaculos.

. Realice la instalacion de acuerdo a

todos los codigos eléctricos nacionales
y locales.

. Tanto el cable de tierra pelado y el

verde son requerido para conectar

a tierra. Si no hay tierra disponible,
consulte a un electricista. El dispositivo
no funcionara si no esta conectado a
tierra.

El sensor con interruptor requiere una
vista de ocupantes sin obstrucciones
para detectar el movimiento.

. Los objetos vivos o las corrientes de

aire en movimiento pueden afectar
el funcionamiento del sensor con
interruptor.

cis et il se peut que vous ayez aussi d'autres droits, selon les états. Qertains
s dommages indirects ou consécutifs ni de limites quant a la durée de la
peuvent ne pas vous concerner.

Remarques-importantes
Veuillez lire avant I'installation.

1. ATTENTION : Pour éviter toute surcharge
ou dommage a d’autres équipements,
NE PAS utiliser pour la commande de
prises électriques.

2. Installez conformément a tous les codes
d’électricité locaux et nationaux.

3. Les deux fils de terre nu et vert sont
nécessaires de connecter a mise ala
terre. Si aucun terre n'est disponible,
consulter un électricien. Le dispositif ne
fonctionnera pas s'il n’est pas mise a
la terre.

4. Le capteur de présence nécessite une
vue dégagée des occupants de la piece
pour détecter le mouvement.

5. Les objets chauds ou déplacements d’air
chaud peuvent affecter la performance
du détecteur interrupteur.

6. Pour utilisation a I'intérieur seulement.
Fonctlgnne entre 0 °C et 40 °C (32 °F et

s -




